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SAFETY INSTRUCTIONS

• If the supply cord is damaged, it must be replaced by the 
manufacturer, its service agent or similarly quali�ed persons in 
order to avoid a hazard.

•  The appliance must not be immersed.
•  The heating element surface is subject to residual heat after 

use.
•  If the kettle is over�lled, boiling water may be ejected.
•  Do not use outdoors.
•  The appliance is intended to be used in household and similar 

applications such as:
-sta� kitchen areas in shop, o�ces and other working 
environments;

-farm houses;
-by clients in hotels, motels and other residential type 
environments;

-bed and breakfast type environments.
•  This appliance is not intended for use by persons (including 

children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, 
or lack of experience and knowledge, unless they have been 
given supervision or instruction concerning use of the 
appliance by a person responsible for their safety.

•  Children should be supervised to ensure that they do not play 
with the appliance.

•  Cleaning and user maintenance shall not be made by children 
without supervision.

•  WARNING: Misuse may cause potential injury.
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CAUTIONS

• If the supply cord is damaged, it must be replaced by the 
manufacturer, its service agent or similarly quali�ed persons in 
order to avoid a hazard.

•  The appliance must not be immersed.
•  The heating element surface is subject to residual heat after 

use.
•  If the kettle is over�lled, boiling water may be ejected.
•  Do not use outdoors.
•  The appliance is intended to be used in household and similar 

applications such as:
-sta� kitchen areas in shop, o�ces and other working 
environments;

-farm houses;
-by clients in hotels, motels and other residential type 
environments;

-bed and breakfast type environments.
•  This appliance is not intended for use by persons (including 

children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, 
or lack of experience and knowledge, unless they have been 
given supervision or instruction concerning use of the 
appliance by a person responsible for their safety.

•  Children should be supervised to ensure that they do not play 
with the appliance.

•  Cleaning and user maintenance shall not be made by children 
without supervision.

•  WARNING: Misuse may cause potential injury.
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•  Please turn o� and unplug the appliance before cleaning, 
maintenance or relocation and whenever it is not in use.

•  Warning: Avoid spillage on the connector.
•  The appliance is only to be used with the stand provided.
•          The surface are liable to get hot during use.
•  Do not operate the kettle on an inclined plane. Do not operate 

the kettle unless the heating element is fully immersed. Do not 
move while the kettle is switched on.

•  To prevent damage to the appliance do not use alkaline 
cleaning agents when cleaning, use a soft cloth and a mild 
detergent.

•  Product information for power consumption and time to reach 
the applicable low power mode o� mode: 0 W; The max time 
reach the applicable low power mode: 0 minute.
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•  Please turn o� and unplug the appliance before cleaning, 
maintenance or relocation and whenever it is not in use.

•  Warning: Avoid spillage on the connector.
•  The appliance is only to be used with the stand provided.
•          The surface are liable to get hot during use.
•  Do not operate the kettle on an inclined plane. Do not operate 

the kettle unless the heating element is fully immersed. Do not 
move while the kettle is switched on.

•  To prevent damage to the appliance do not use alkaline 
cleaning agents when cleaning, use a soft cloth and a mild 
detergent.

•  Product information for power consumption and time to reach 
the applicable low power mode o� mode: 0 W; The max time 
reach the applicable low power mode: 0 minute.

SPECIFICATIONS

KT-17SH1WCIS(S)Product Model

Rated Voltage

Rated Frequency

Power

220-240V~

50/60Hz

Capacity 1.7L

1800-2150W
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NOTE
Remove component parts before installation.
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PRODUCT OVERVIEW

About Your Kettle

Spout

Lid

Handle

Pilot lamp
Switch button

Power base

Lid opening button
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Rational design, bring convenience and enjoyment to your life.
1. Rapid boiling , save time and energy for you.
2. Removable �lter to keep the water clean of any foreign matter.
3. Steam control to switch the kettle o� after boiling.
4. Easy read water gauge.
5. Thermostat of high quality.
6. 360° rotational power base.
7. Stainless steel body.

For the �rst time to use or no use for a long time, it is recommended that you �ll to the maximum level 
mark with fresh tap water, boil and empty the kettle at least 2 times to clear kettle of any tiny particles. Do 
not drink such water.
1. Pull the lid lock on the lid backward, and you can open it.
2. Remove the kettle from the base to the �lling place. Fill the kettle with desired amount (no less than the 

minimum and no more than the maximum.) Put back the lid; place the kettle back on the base unit.
3. Connect the plug into a power outlet (220-240V,AC), switch the kettle on by pressing the switch. The 

light will illuminate to indicate the kettle is heating.
4. The kettle will automatically switch o� once the water has boiled and the neon light goes o�.
5. Lift the kettle from the base, and you can pour out the water into container.

OPERATION INSTRUCTIONS

1. Fill the kettle with 0.5L white vinegar and the remainder with water and allow to stand for over 1 hours ;
2. Empty the solution from the kettle. Wipe o� the deposits remained with damp cloth
3. Fill the kettle with clean water, bring to boil and then discard the water. Repeat and the kettle will be 

ready to use;
4. If necessary, repeat the operations above for several times;
5. Do not immerse into water. The surface of the kettle may be wiped over with a damp cloth and polished 

with a soft dry cloth.
6. Grasp the top of the scale �lter and pull upwards to remove. Wash with clean water and dry thoroughly 

before replacing in the kettle.

To prolong the kettle's life, please clean the mineral deposits in the kettle regularly.
Always unplug from the plug socket and allow to cool down before cleaning.
Do not use chemical, steel wool, or abrasive cleaners to clean the outside of the kettle, as these will scratch 
the surface and fade the outside color.

CLEANING AND MAINTENANCE
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Operation of your appliance can lead to errors and malfunctions. The following tables contain possible 
causes and notes for resolving an error message or malfunction. It is recommended to read the tables 
carefully below in order to save your time and money that may cost for calling to the service center.

TROUBLESHOOTING

Cause SolutionProblem

Check plugThe plug is not inserted properly●  

Loose connecting wire●  

The lamp is broken●  

Other faults of the product●  

Indicator light does
not work

Send to the after-sales service
point for maintenance

Send to the after-sales service
point for maintenance

Send to the after-sales service
point for maintenance

Other problems
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GÜVENLİK TALİMATLARI

• Besleme kablosu hasar gördüyse tehlikeyi önlemek adına bu 
parça üretici ya da üreticinin yetkili servisi veya aynı düzeyde 
kali�ye personel tarafından değiştirilmelidir.

• Cihaz suya daldırılmamalıdır.
• Isıtma elemanı yüzeyi kullanım sonrası artık ısıya maruz kalır.
• Su ısıtıcısı aşırı doldurulursa kaynar su sıçrayabilir.
• Dış mekanda kullanmayın.
• Cihaz, ev ve benzeri uygulamalarda kullanılmak üzere 

tasarlanmıştır, örneğin:
-Mağaza, o�s ve diğer çalışma ortamlarındaki personel mutfak 
alanları;

-Çiftlik evleri;
-Otel, motel ve diğer konut tipi ortamlardaki müşteriler 
tarafından;

-Yatak ve kahvaltı tipi ortamlar.
• Bu cihaz, güvenliklerinden sorumlu bir kişi tarafından cihazın 

kullanımıyla ilgili gözetim veya talimat verilmedikçe; �ziksel, 
duyusal veya zihinsel yetenekleri kısıtlı veya deneyim ve bilgi 
eksikliği olan kişiler (çocuklar dahil) tarafından kullanılmak üzere 
tasarlanmamıştır.

• Cihazla oynamadıklarından emin olmak için çocuklar 
gözetlenmelidir.

• Temizleme ve kullanıcı bakımı, çocuklar tarafından denetim 
olmadan yapılmamalıdır.

• UYARI: Yanlış kullanım potansiyel yaralanmalara neden olabilir.

UYARILAR

TR
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• Lütfen temizlik, bakım veya yer değiştirme işlemlerinden önce 
ve cihaz kullanılmadığı her durumda cihazı kapatın ve �şini 
prizden çekin.

• Uyarı: Konnektör üzerine dökülmesini önleyin.
• Cihaz yalnızca birlikte verilen taban ile kullanılmalıdır.
•           Kullanım sırasında yüzeyin ısınması muhtemeldir.
• Su ısıtıcısını eğimli bir yüzeyde çalıştırmayın. Isıtma elemanı 

tamamen suya batırılmadan su ısıtıcısını çalıştırmayın. Su 
ısıtıcısını açıkken hareket ettirmeyin.

• Cihazın zarar görmesini önlemek için temizlerken alkali 
temizleyiciler kullanmayın; yumuşak bir bez ve ha�f bir deterjan 
kullanın.

• Güç tüketimi ve geçerli düşük güç modu kapalı moduna ulaşma 
süresi ile ilgili ürün bilgileri: 0 W; Maksimum süre uygulanabilir 
düşük güç moduna ulaştığında: 0 dakika.

TEKNİK ÖZELLİKLER

KT-17SH1WCIS(S)Ürün Modeli

Nominal Gerilim

Nominal Frekans

Güç

220-240 V~

50/60 Hz

Kapasite 1,7 L

1800-2150 W

TR
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NOT
Kurulumdan önce bileşen parçalarını çıkarın.

ÜRÜNE GENEL BAKIŞ

Su Isıtıcınız Hakkında

Boşaltma ağzı

Kapak

Sap

Pilot lambası
Anahtar düğme

Elektrikli taban

Kapağın açma düğmesi

TR
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Akılcı tasarım, hayatınıza kolaylık ve keyif getirir.
1. Hızlı ısıtma, sizin için zaman ve enerji tasarrufu sağlar.
2. Suyu yabancı maddelerden arındırmanız için çıkarılabilir filtre.
3. Isıtma işleminden sonra su ısıtıcısını kapatmak için buhar kontrolü.
4. Okunması kolay su göstergesi.
5. Yüksek kaliteli termostat.
6. 360° döner elektrikli taban.
7. Paslanmaz çelik gövde.

İlk kullanımda veya uzun süre kullanılmadıysa su ısıtıcısını herhangi bir küçük parçacığı temizlemek için 
musluk suyu ile maksimum seviye işaretine kadar doldurup en az 2 kez kaynatarak boşaltmanız önerilir. Bu 
suyu içmeyin.
1. Kapağın kilidini geriye doğru çekerek açabilirsiniz.
2. Su ısıtıcısını tabanından çıkarıp doldurma yerine götürün. Su ısıtıcısına istediğiniz miktarda su doldurun 

(minimumdan az ve maksimumdan fazla olmayacak şekilde.) Kapağı yerine takın; su ısıtıcısını taban 
ünitesine yerleştirin.

3. Fişi bir elektrik prizine (220-240 V, AC) takın, su ısıtıcısını açmak için düğmesine basın. Lamba, suyun 
ısıtıldığını belirtmek için yanar.

4. Su kaynadığında ve neon ışık söndüğünde su ısıtıcısı otomatik olarak kapanı.
5. Su ısıtıcısını tabanından kaldırın ve içindeki suyu bir kaba boşaltın.

KULLANIM TALİMATLARI

Su ısıtıcısının ömrünü uzatmak için su ısıtıcısının içindeki mineral birikintilerini düzenli olarak temizleyin.
Temizlemeden önce her zaman fişi prizinden çekin ve soğumasını bekleyin.
Su ısıtıcısının dışını temizlemek için kimyasal temizleyiciler, çelik yünü veya aşındırıcı temizleyiciler 
kullanmayın, bunlar cihazın yüzeyini çizer ve dış renginin solmasına neden olur.

1. Çaydanlığı 0,5 L beyaz sirke ile doldurun kalanını su ile tamamlayın ve 1 saatten fazla bekletin;
2. Su ısıtıcısındaki sıvıyı boşaltın. Kalan tortuları nemli bezle silin
3. Su ısıtıcısını temiz su ile doldurun, kaynatın ve ardından suyu boşaltın. Bu işlemi bir kez daha tekrar edin, 

su ısıtıcısı kullanıma hazır olacaktır;
4. Gerekirse, yukarıdaki işlemleri birkaç kez tekrarlayın;
5. Cihazı suya batırmayın. Su ısıtıcısının yüzeyi nemli bir bezle silinip yumuşak, kuru bir bezle parlatılabilir.
6. Kireç filtresinin üst kısmını tutun ve çıkarmak için yukarı doğru çekin. Temiz su ile yıkayın ve su ısıtıcısına 

geri takmadan önce iyice kurulayın.

TEMİZLİK VE BAKIM
TR
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●  

●  

●  

●  

Cihazınızın kullanımı hatalara ve arızalara yol açabilir. Aşağıdaki tablolar, bir hata mesajını veya arızayı 
gidermek için olası nedenleri ve notları içerir. Servis merkezini aramak için harcayabileceğiniz zaman ve 
paradan tasarruf etmek amacıyla aşağıdaki tabloların dikkatlice okunması önerilir.

SORUN GİDERME

Neden ÇözümSorun

Fişi kontrol edinFiş düzgün takılmamış

Gevşek bağlantı kablosu

Lamba kırılmış

Ürünün diğer arızaları

Gösterge ışığı 
yanmıyor.

Bakım için satış sonrası servis 
noktasına gönderin.

Bakım için satış sonrası servis 
noktasına gönderin.

Bakım için satış sonrası servis 
noktasına gönderin.

Diğer sorunlar

TR
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Dealer
Stamp

Changes to Warranty card invalidates the warranty

Model No.

Serial No.

Customers
Name&Address

Tel.No./Email
Date of purchase

DateJob no. DateJob no. DateJob no.

Product:

Date of expiry of warranty:

Warranty Details

Customer Detalis

Service History

After Sales Details

Country Distributor Name Service Center AddressCustomer Care  No. Contact online

TÜRKİYE 0850 404 44 44 toshibaservis@
kumtel.com

Org. San. Böl.6. Cad. No:42  
Melikgazi Kayseri / TÜRKİYE

KUMTEL DAYANIKLI 
TÜKETİM MALLARI 
PLASTİK 
SAN. VE TİC. A.Ş. 

Scan to Find Toshiba 
Authorized Service Centers.
Customer Support:
0850 404 44 44

MIDEA CONSUMER APPLIANCES DMCC offers the owner of this product a 2(Two) Year Warranty, 
from the date of purchase, against all manufacturing defects in material and workmanship. The 
warranty card to be presented to authorized service centers / distributors along with the 
purchase invoice to claim the warranty.
The warranty does not cover;
1)Damage due to mishandling or fire and becomes invalid if repair has been attempted by 
unauthorized persons.
2)Any failure to follow the instructions as mentioned in the user manual.
3)Fluctuation in voltage or any modifications/adjustments made to comply with local electrical, 
safety and technical standards.
4)Damages caused by fire, accident or any natural disaster, damage due to mishandling, wear & 
tear, voltage fluctuations.



Bayi 
Kaşesi

Garanti kartındaki değişiklikler garantiyi geçersiz kılar

Satın alma sırasında doldurulacaktır

Garanti onarımı durumunda doldurulacaktır

Model No.

Seri No.

Müşteri Adı ve Adresi

Tel. No./E-posta

Garanti Detayları

Müşteri Bilgileri

Satın alma tarihi

Ürün:

Garanti bitiş tarihi:

Tarihİş no. Tarihİş no. İş no.

MIDEA CONSUMER APPLIANCES DMCC, bu ürün için satın alma tarihinden itibaren 2(iki) Yıl 
Garanti sunmaktadır. Garanti, malzeme ve işçilikten kaynaklanan üretim hatalarını 
kapsamaktadır. Garanti hizmetinden yararlanabilmek için, garanti belgesinin satın alma faturası 
ile birlikte yetkili servis merkezine veya yetkili distribütöre ibraz edilmesi gerekmektedir.
Garanti Kapsamı Dışındaki Durumlar;
1) Hatalı kullanım, yangın veya yetkisiz kişiler tarafından yapılan onarım/müdahale sonucunda 
oluşan hasarlar.
2) Kullanım kılavuzunda belirtilen talimatlara uyulmamasından kaynaklanan arızalar veya 
hasarlar.
3) Voltaj dalgalanmaları ile yerel elektrik, güvenlik veya teknik standartlara uyum amacıyla 
yapılan yetkisiz değişiklik ve ayarlardan kaynaklanan hasarlar.
4) Yangın, kaza, doğal afet, hatalı kullanım, normal aşınma ve yıpranma veya voltaj 
dalgalanmaları nedeniyle oluşan hasarlar.

Servis Geçmişi

Tarih

Satış Sonrası Hizmet Detayları

Ülke Distribütör Adı Müşteri Hizmetleri 
No. Servis Merkezi AdresiÇevrimiçi iletişim

TÜRKİYE 0850 404 44 44 toshibaservis@
kumtel.com

Org. San. Böl.6. Cad. No:42  
Melikgazi Kayseri / TÜRKİYE

KUMTEL DAYANIKLI 
TÜKETİM MALLARI 
PLASTİK 
SAN. VE TİC. A.Ş. 

Toshiba Yetkili Servis 
Merkezleri için Tarayın.
Scan for Authorized 
Service Centers.
Müşteri Destek Hattı: 
0850 404 44 44



1) Garanti süresi, malın teslim tarihinden itibaren başlar ve 2 yıldır.
2) Malın bütün parçaları dâhil olmak üzere tamamı garanti kapsamındadır.
3) Malın ayıplı olduğunun anlaşılması durumunda tüketici, 6502 sayılı Tüketicinin Korunması 
Hakkında Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;
a- Sözleşmeden dönme,
b- Satış bedelinden indirim isteme,
c- Ücretsiz onarılmasını isteme,
ç- Satılanın ayıpsız bir misli ile değiştirilmesini isteme, haklarından birini kullanabilir.
4) Tüketicinin bu haklardan ücretsiz onarım hakkını seçmesi durumunda satıcı; işçilik masrafı, 
değiştirilen parça bedeli ya da başka herhangi bir ad altında hiçbir ücret talep etmeksizin malın 
onarımını yapmak veya yaptırmakla yükümlüdür. Tüketici ücretsiz onarım hakkını üretici veya 
ithalatçıya karşı da kullanabilir. Satıcı, üretici ve ithalatçı tüketicinin bu hakkını kullanmasından 
müteselsilen sorumludur.
5) Tüketicinin, ücretsiz onarım hakkını kullanması hâlinde malın;
Garanti süresi içinde tekrar arızalanması,
Tamir için gereken azami sürenin aşılması,
Tamirinin mümkün olmadığının, yetkili servis istasyonu, satıcı, üretici veya ithalatçı tarafından bir 
raporla belirlenmesi durumlarında;
tüketici malın bedel iadesini, ayıp oranında bedel indirimini veya imkân varsa malın ayıpsız misli ile 
değiştirilmesini satıcıdan talep edebilir. Satıcı, tüketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine 
getirilmemesi durumunda satıcı, üretici ve ithalatçı müteselsilen sorumludur.
6) Malın tamir süresi 20 iş günüdür, bu süre, garanti süresi içinde mala ilişkin arızanın yetkili servis 
istasyonuna veya satıcıya bildirim tarihinden, garanti süresi dışında ise malın yetkili servis 
istasyonuna teslim tarihinden itibaren başlar. Malın arızasının 10 iş günü içerisinde giderilememesi 
hâlinde, üretici veya ithalatçı, malın tamirini tamamlanıncaya kadar, benzer özelliklere sahip başka 
bir malı tüketicinin kullanımına tahsis etmek zorundadır. Malın garanti süresi içerisinde arızalanması 
durumunda, tamirde geçen süre garanti süresine eklenir.
7) Malın kullanım kılavuzunda yer alan hususlara aykırı kullanılmasından kaynaklanan arızalar 
garanti kapsamı dışındadır.
8) Tüketici, garantiden doğan haklarının kullanılması ile ilgili olarak çıkabilecek uyuşmazlıklarda 
yerleşim yerinin bulunduğu veya tüketici işleminin yapıldığı yerdeki Tüketici Hakem Heyetine veya 
Tüketici Mahkemesine başvurabilir.
9) Satıcı tarafından bu Garanti Belgesinin verilmesi durumunda, tüketici Gümrük ve Ticaret Bakanlığı 
Tüketicinin Korunması ve Piyasa Gözetimi Genel Müdürlüğüne başvurabilir.

GARANTİ İLE İLGİLİ OLARAK MÜŞTERİNİN DİKKAT ETMESİ GEREKEN HUSUSLAR

GARANTİNİN GEÇERLİ OLMAYACAĞI DURUMLAR
Tüketiciye teslimden sonra cihazın dış yüzeylerinin çizilmesi ve kırılması
Cihazın anormal ve hatalı kullanımı
Yetkisiz şahıslar tarafından müdahale, kısmi değişiklik ve ilaveler
Bu ürünün kullanım ömrü 10 yıldır.

Bu belge 6502 sayılı Tüketicinin Korunması Hakkında Kanun ve bu Kanun'a dayanılarak yürürlüğe 
konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarına Dair Yönetmelik’e uygun olarak düzenlenmiştir
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